
КОНСПЕКТ УРОКА

Открытый урок по эвенкийскому языку

" Язык – богатство нашего народа
турэн – мутн,и баил"

Пояснительная записка

Тема: Открытый урок по эвенкийскому языку «Язык – богатство нашего народа. Турэн – 

мутн,и баил». 

Возраст: 11-12 лет.

Продолжительность урока: 45 минут.

Цель урока: 
1.  Активизировать речь у учащихся; 
2. Способствовать развитию национального самосознания учащихся; 
3. Формировать уважения к эвенкийскому языку; 
4. Развивать патриотизм.

Задачи урока: 
  Учебные: 

              1. Повторить с учащимися эвенкийские слова. 
              2. Учиться правильно расставлять слова при разговоре. 
              3. Закреплять навыки работы устно и письменно при диалоге.

Воспитательные: 
1. Развивать эстетическое мировосприятие. 
2. Способствовать восприятию уважительного отношения к традициям эвенкийского 
народа. Воспитывать интерес к народной культуре
Развивающие:
Обучение родному (не владеющим) языку – эвенкийский язык

         Тип урока: комбинированный.
         Формы и методы: комплекс упражнений на устном и письменном форме. Обучение через 

онлайн, и владение электронным словарем «АЙАНА»
       Оборудование: презентация к уроку, раздаточный материал (рабочие карточки с 

заданиями).
       Ожидаемый результат: усвоение языка
       Ход работы:

1. Организационный момент.
-Дорово, кунакар! Минни гэрбив Иванна Павловна, би эвэдыт турэн 
алагудерэн. Би Бестяхскай таткитту хавалдяран.
-Ребята, что я сказала? Попробуйте перевести на русский язык!
Кунакар,   давайте поприветствуем наших гостей! 
Учитель: - Кунакар ирэмэдел мундулэ эмэрэ
Дети: Аялди ирэмэдел! Сот урумни!

2. Актуализация знаний. Формулировка темы и цели урока.



- Итак, тема нашего урока общение на эвенкийском языке:
«Язык – богатство нашего народа. Турэн – мутн,и баил»
-Значит, сегодня на уроке, что мы будем делать? 
-Да, мы с вами будем общаться. Откройте тетради и запишите число, вид 
работы и тему урока на эвенкийском языке.

Дян тунн,а СИРУДЯН.
Классная работа по-эвенкийски будет?

КЛАССТЫ ХАВА.
«Язык – богатство нашего народа

турэн – мутн,и баил»
3. Изучение нового материала. 

- Ребята у вас на партах лежат карточки со словами, найдите, пожалуйста,  
слова на эвенкийском языке, которые мы сегодня изучим:
- мэнду, дорово, мургу, аялди; 
- кун,акан - кун,акар; 
- таткит, таттчам;
- алагун, алагувумни,алагумни, алагувдяран; 
- хава, хавалдям, хавалдяран; 
- си – ты;
- он,она,оно – нун,ан;
- они – нун,артын;
- мы – мит;
- гирки – гиркил.

- Первые слова, которые я сказала, это слова  Мэнду, мургу, аялди. 
Произнесите все вместе.
- Что означают эти слова? (Здравствуйте!) Кто знает, на каком еще языке так 
здороваются? На иностранных языках? на якутском будет звучать Норуон 
Норгуй! Аламай кун саламаннан! (называют другие слова иностранные)
- Ребята, а вы знаете что наш язык входит один из международных языков 
ЮНЕСКО! 
- Запишите в планшетах первые слова Мэнду, мургу, аялди и рядом перевод 
(Здравствуйте!) Скажем друг другу Мэнду, мургу, аялди!
- Второе слово – КУН,АКАН. Значит во мн.ч. дети -  КУН,АКАР. Когда я 
зашла в класс, с кем я поздоровалась? Да, я обратилась к вам, а кто вы? Вы 
ученики – алагувумни, еще? Еще вы дети, правильно. 
- Дальше я сказала… МИННИ ГЭРБИВ...  Что означает слово МИННИ? – 
Меня, правильно, молодцы. Запишите  слово. Не забываем писать перевод на 
русском. МИНН,И – меня.
- А как переводится слово ГЭРБИ? – имя. Молодцы! Так, мы с вами очень 
быстро научимся говорить на эвенкийском. Записали слово ГЭРБИ – имя. 
Прочитаем вместе слово ГЭРБИ – имя.
- А теперь каждый из вас скажет мне свое имя на эвенкийском, это так 
приятно, когда слышишь свой родной язык. Начинаем как– МИНН,И 
ГЭРБИВ…



Вот мы с вами и потренировались. Я очень рада, что вы помните и знаете 
эвенкийский язык
- Продолжим работать, БИ АЛАГУМНИ. Что я сказала, как вы думаете? 
Значит БИ – это Я. Записали быстренько. А КТО я? Правильно – учитель. 
Слово АЛАГУМНИ по-русски – учитель. Запишите это слово.
- Когда я говорю мэнду, кунакар! Что вы должны в ответ мне сказать? 
Молодцы! мэнду, алагумни! Будем чаще здороваться на эвенкийском языке.
- БИ ЭВЭДЫТ ТУРЭН АЛАГУВДЕРЭН. Какие слова вы уже знаете? Слово 
БИ (я), и слово алагувдерэн похоже на слово алагумни (учитель). Что учитель 
делает в школе? Учит. Слово алагувдерэн переводится – учить, если это я, то 
учу. 
- Осталось два знакомых вам слова. Это ЭВЭДЫТ и ТУРЭН. А что я вам 
учу? Эвенкийский язык. ЭВЭДЫТ ТУРЭН – эвенкийский язык. 
- Би таткитту хавалдяран. Слово БИ вы уже знаете, есть слово ХАВА, но в 
конце слова прибавились другие буквы. Также, как и в слове алагувдерэн, в 
слове хавалдяран прибавились, в эвенкийском языке это называется суффикс, 
об этом мы будем с вами говорить весь учебный год, суффиксы –ДЕРЭН/   
-ДЯРАН означают действие. Эдяран? Одяран? Глагол действия. Если 
алагумни это учитель, а алагувдерэн – учит, то хава – это работа, а 
хавалдяран? – молодцы, работает. 
- Значит, БИ алагувдяран – я учусь. Где вы учитесь? В школе. Слово 
ТАТКИТТУ – в школе. ТАТКИТ – школа. Запишите, пожалуйста, эти слова. 
Чем отличаются слова ТАТКИТТУ и ТАТКИТ? Правильно вы заметили, в 
слове ТАТКИТТУ есть окончание -ТУ, правильно будет суффикс. Суффикс 
–ТУ означает место, отвечает на вопрос ГДЕ? ИДУ? 
Физминутка - разминка для глаз. Вы ребята работаете с планшетами, с 
телефонами. Поэтому не помешает разминка для глаз и рук. Все встали. 
Свободно от парты. Я буду считать считалку а вы следить глазами и 
повторять пальцами.
- Ребята у вас на партах лежат планшеты. Для чего они нам на уроке?
(работа в группе: составить диалог на эвенкийском языке с помощью 
электронного словаря).
юля и миша – встреча
Милана и Люба – школа – Таткит хэгды, омакта биьин. Таткитту куна,кар 
татчаран. Мит таткитту татчаран.
Сардана и Ариан – знакомства – Мэнду! Би гэрбив Сардаана, Синни гэрбис 
ни? Аялди Сардаана. Би гэрбив Ариан. Минни дян илан анн,аничи. Ады 
класс татчан? Би надан классту татчам. 

4. Закрепление изученного.
В заключении мы с вами побеседуем онлайн с учителем школы 38 города 
Якутска. Ее зовут Петрова Констанция Константиновна. Она учитель 
эвенкийского языка. 



- Мэнду! Улгур биьин? Мунни биьин улгур. Кэтэ улгур биьин. Минни класс 
надан классту. Классту тунна кунакан алагудячал. Минни таткит 
Р.М.Дмитриева гэрбичи. 
      5. Рефлекция:
1.Ребята тема нашего урока «Язык – богатство нашего народа» - ради чего 
изучается данная тема?
2.Какие цели должны достигнуть путем изучения родного языка?
3.Какой вклад в общее дело он может внести? 
4.А вы цените дело, которое вы сегодня сделали на уроке?
Готовить пожелания
Подготовить доску
Ударение слов поставить
Приветственную речь детей с гостями
Подготовить вопросы
 суффикс объяснить –ту где? Куда?
Хэгдымэмэ пасиба! Бакалдыдала!
Синн,и гэрбис ни?
Би гэрбив Милана
Ады анн,ани бисин?
Минду дян дюр анн,ани бисим.
Авады классту татчанни?
Би надан классту татчам
Иду биденни?
Би Бестяхду гулэсэкду бидем


